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%fa’ F §SROM Dreams, where Thought in Fancy’s Maze

=

runs inad,

A 0 Reafon, that Heav’n-lighted Lamp in Man,

Rt

once more I wake; and at the deltin’d Hour,
punétual as Lovers to the Moment fworn,

I keep my Affignation with my Woe

O! Loft to Virtue, loft to manly Thought,
loft to the noble Sallies of the Soul!
who think it Solitude, to be alone,
Communion fiveer! Communion large, and high !
Qur Reafon, Guardian Angel, and our Gud!?
Then neareft Thefe, when Others moft remote;
and All, ere long, {hall be remote, bur Thefe.
How dreadful, Then , to meet them all alone,

a Stran-
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Klagen,
Die drifte Nadyt,

teberum ermach ich ausd Teaumen, wo der Ges
danfe

in ber Fantafic Labyrinth fich thoriche geivret,

gur Oernunft, der im Sl?mg'd;enbnm Himmel enés
sinbeten Fackel,

Der befthtoornen Minute trew, genan, wie Berlicbte,

fiell ich mich ein, und empfange den mich eriwartenden Sammet.

Adh toie fend i verdorben, purTugend, jum mannlichen Denkert,
gu dem Schrounge verdorben, der evel die Seele exhebet!
benen allein gu fepn Cinfameeit heift. O flife Gefellfchoft!
grof und erhaben ! UnfreDernunfe ; unferngel ; die Gortheit!
ba am nadften, mo fich andre am meifien entfernen;
unb bald fornme die Seit, da fih alled entfernet, s fie nicht.
Sehreclicher Suftand deg Menfhen ! dann ibnen allein su bes
grgneit,
S a feemb!
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132 THE COMPLAINT. erc.

a Stranger! Unacknowleg'd! Unapprov’d!

Now woo them ; wed them; bind them to thy Breaft;
to win thy Wifh, Creation has no more.

Or if we wilh a Fourth, it is a Friend e— —

But Friends, how mortal! Dang’rous the Defire.

% Alone indeed , the Bani{ht from Himfelf,
by Day’s Intrufions loud, and rude Affaults,
a Tide of Tumult, and a Storm of Tongues.
Take PuoEeus to yourfelves, ye bafking Bards!
Inecbriate at fair Fortune’s Founrain head;
and reeling thro” the Wildernels of Joy;
where Senfe runs favage, broke from Reafon’s Chain,
and fings fallc Peace, till fmother’d by the Pall.
My Fortune is unlike: unlike my Song ;
unlike the Deity my Song invokes.
1 to Day’s foft-ey’d Sifter pay my Court,
(Exnymion’s Rival!) and her Aid implore;

uow firft implord in Succour ta the Mufe,

Thou, who didft lately borrow ** Cy nTu1a’s Foum,
and modeftly forego thine Own! O Thou,
who didft thyfelf, at midnight Hours infpire!
Say, why not Cy Nt 14 Patronefs of Song?
As

* Diefe brey BVerfe, meldye in der Ueberferung swey ausmachen, feblen
i Den lekten englifchen Siusgaber.
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fremd! noch nie von ihnen erfannt! nie ihnen betwahret!

it lichfofe, vermale dich ihnens drirck fie and Herge!

Ridh3 hat die Schopfung widptigerd, deine Wimfche ju locFen.

Witnfchen tir nod) ein Viertes hingu, fo muf ed ein Freund
foons — —

aber Sreunde, tie flerblich find die! ein gefahrlich BVerlangen.

*Y0irtlich ift der alleir, Den der laute Cinbrud) dedTages,
firmendeSungen, und wildedGeranfch von ihm felber verbannet.
Guren PEOEBS behaltes fir euch, ihr fonnende Barden !
Riegt nur ander Duelle ded heiterffen Gliacted beraufchet,
taumelt nue Gin durdh die SBildnif dev Freube, wo SinnlidhFeit

rvafef,

wenn fie die Ketten jerveifit, woburch Vernunft fie begabmte,
und falfch Frieden fingt, bid dad Leichentuch fie evfiicker.

Mich unterfcheidet mein Schickfal von ench; nicin Licd; meine

Gioteheit,

ber ich, al8 Dichter, geruft; bed Tages fanftblicfende Schiwefier,
dieich mit dir, EYTDIVIITIOVT! ifse liebfofend berehre;
bienodh Feinet bor miv der Yriufe jum Beyfand gemahlet.

Die buunlangft eine frembde Gefalt von ** Cynthien borgteff,
ba fid) die deine befcheiden verfieckt! D, fpridh, bie du felber
jeben, Der Da did) erblickt, in mitternachtigen Stunben
bicbtrird{ Befeelt ! nenn ich fie nicht mitDRecht eine@itin derRieder?

g Dorgteft

% Yuf der Madterade Ded Hivjoss von Norfolk.
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As Thou her Crefcent, {he thy Charaéter

affumes; {till more a Goddefs by the Change.

Are there demurring Wits, who dare difpute
this Revolution in the World infpird 2
Ye Train Pierian! to the Lunar Sphere,
in filent Hour, addrefs your ardent Call
for Aid immortal; lefs her Brother’s Right,
She, with the Spheres harmonious, nightly leads
the mazy Dance, and hears their matchle(s Strain,
a Strain for Gods! deny’d to mortal Ear.
Tranfmir it heard, Thou Silver Queen of Heav'n!
What Title, or what Name endears thee moft?
Cenrnial CyrieNe! Puoese! — — or doft hear
with higher Guft, fair P - - - D of the Skies?
Is that the (off Inchantment calls thee down,
mote pow’sful than of old Circean Charm?
Come; bur from Heav’nly Banquets with thee bring
the Soal of Seng; and whifper in mine Ear
the Theft divine; orin propitious Dreams
(for Dreamsfare Thine) transfufc it thro® the Breaft
of thy firt Vetary = —~ = But not thy laft;

if, like thy Namefuke, Thou art ever kind,

And
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Porgteft bu ben Halbmond von ihr, fo mafet fie mwicher,
wag bir eigen, fich an, und der Tanfth macht noch mebe fie jne
Gottin.

Gichtd auch Wislinge, miveifch genug, den Wechfel s fadeln,
diefe Berandrung, weldhe durch mich die begeifcrre Liele trifft2
Ruft, ibr Sdhue der Picrinnen! dic Sphareded YiTondes,
die ed mebr, ald ihr Bruder, verdient, in fehiveigenden Stunder
feurig um Bepfiand, toenn ihr von Gdttern Beyffand verlanget.
RNachelich fibee fie ben Tang mitjenen barmonifhenSphaven
Rabyrinthifh auf und hout unvergleichliche Tone:

Tone fiiv Gdtterallein! dem fFerblichen Dhre verfaget!

Ueberliefre miv, HimmelgEdnigin! toag du ba horeft

Welcher Tifel, o, welcher Name iff div dev liebfie?

CXTSIAIPAOERE | ENLLEVTE ! fihone PORTs
LAVTD ded Himmel8 !

foenn du dich fiolger fomennfE.  SfF bas die fife Heaubrung,

bag ber Name, der machtiger noch, al8 Gefange der Civce,

bich Herunter ju tufen vermag? Fomnr, Befirche bie Grde!

aber bring vom himmlifchen Feft die Seele der Licder

mit dir herab, und redemir, wag du dem Himmel entivendef,

leife ingDft 3 ober geuf ¢8 mit ¢in, in giinfligen Traumen,

die bt behevrfeht, in die Druft deined erffen — — uicht lefen
Bevehrerd;

Biff du anbderd gleich giitig tie bie, Die befn Name bes

- geichnet.

("al

34 Ja!




136 THE COMPLAINT. ere.
And kind Thou wilt be; Kind on fuch a Theme!

a Theme fo like thee, a quite Lumar Theme,

foft, modeft, melancholy, female, fair!

A Theme that rofe all-pale, and told my Soul,

‘twas Night; on her fond Hopes perpetual Nicht:

a Night which ftruck a Damp, a deadlicr Damp,

than that wich f{mote me from Puir a~NpEr’s Tomb,

Narcissa follows, erc his Tomb is closd,

Woes clufter 5 rare are {olitary Woes;

they love a Train, they tread each other’s Heel;

Her Death invades His mournful Right, and claims

the Gricf that flarted from my Lids for Him:

feizes the faithlefs, alienated Tear,

or Thares it, erc it falls, So frequent Death,

Sorrow, He more than caufes, He confounds;

for human Sighs his rival Strokes contend

and make Diftrefs, Diftraltion. Oh Puiranpzr!

What was thy Fate? A double Fate to me ;

Portent, and Pain! a Menace, and a Blow !

Like the black Raven hov’ring o'er my Peace,

not lefs a Bird uf Omen, than of Prey.

It calld Narcissa long before her Hour;

it call’d her tender Soul , by Break of BIif5,

from the firft Bloffom, from the Buds of Joy;

thofe
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Sa! mie gutig will du feyns bier bey eciner Lehre,

bie fo fehr div aBnlich, die gang demt YiTonde fo gleich fomme :

Ganft, jungfranlich, fchon, befcheiden und melancholifch !

Gine Lehre, die blag fich erhob, und die Nacht miy verFindigt ;

eivige Nache, 1ber alled, worinn mein Hoffen verlicht way!

¢ine Nacht, die thdtlichern Mebel fiber mid) breitet,

alg Die Wolfe, die jingft aud PAILAVTDERS Grabe
empor fiieg.

©h nody deffen Gruft fich fchlof, folgt feine YIARCISSH.

Diht in einander gewashien und drangend hauft fich derJammers

felten find Plagen allein; fiefordern ein gahlveich Cefolge.

Tbr Tod nimmt fein teauriged RNecht und fordert die Klage,

die mein firdmendes Auge ihm weihit; der treulofen Sahre,

ihm enttoande, bemadytigt er fich, er theilt fie jum mindfien,

¢h fie noch fallt. So haufig folgen die Streiche ded Toded,

baf ctSrauvigieit niche blof fehafft 5 nein ! mifcht und vermivres.

Sn die Wette und fampfend ervingen fie Seufjer vom Menfchen

und ergeugen BVeryweiflung aus Ungluck. Was, o, P53
ZAVIDER!

toar mit dein Tod 2 ¢in doppelter Tod ! cin Schmers und Pro-
phete!

Dropung und Schlag! Gleich Raben erbob ex fich tber dieNRube,

bie mich erquicft ; ein Vogel ded Naubes und Bote ded Ungliicts.

fange bevor ihre Stunde evfchienen war, vief er VIARCTIS:
SEYT;

vief er hart dic sarte Seele, bepm Ausbruch bed Glirckes,

von dem frifigen Crftling Der Bliate, den Kuofpen dev Freube;
5 jener
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thofe Few our noxious Fate unblafted leaves,

in this inclement Clime of human Life,

Sweet Harmonift! and Beauriful as fiveet!
and Young as beautifal! and Soft as young!
and Gay as foft! and Innocent as gay!
and Happy (if ought Happy here) as good!
For Fortune fond had built her Neft on high.
Like Birds quite exquifite of Note and Plume,
transfixt by Fare (who loves a lofty Mark)
how from the Summit of the Grove fhe fell,
and left it unharmonious ! All its Charm
extinguifht in the Wonders of her Song!

Her Song ftill vibrates in my ravifht Ear,
ftill melting There, and with voluptuous Pain

(O to forget her!) thrilling thro’ my Heart!

Song, Beauty, Youth, Love, Virtue, Joy! this Group
of bright Ideas, Flow’rs of Paradife,
as yet unforfeit! in one Blaze we bind,
kneel, and prefent it to the Skinsj as All
we guefs of Heav’n! And thefe were all her own;
and {he was mine; and T was — was moft bleft, —
gay Title of the deepeft Mifery!

As Bodies grow more pond'rous, robb’d of Life;
Good

e e —
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jerter wenigen Freude, die hier in Ded menfihlichen Lebind
fiiemenden Huumelsfivich fein Blig ded Sehickfuis bernhret.

Netyende Sangerinn! die fo fhbm, a’8 angenehm, prangte!
jung und fehdn! fo javelich, ald jung! o munter, aldsavelich !
founfchuldig, ald munter! {o glictlich, (roenn ung die Erde
gliicElich macht) alé Freundinder Tugend ! Tie baute basGlicke,
sartlich in dich verlicht, div ¢inen €if in der Hidhe!
ber du ficlft, gleich Diirgern der Smeige, die € timni’ undGefieder
fiber die Britber exhebt, vom Pfeil bes Todes getroffen,
der ein Jiel in der Hobe fich fucht, vom Gipfel ded Heined
ficrbend herab! fie iff e ber Harmonien beraubet!
toie verlieet ev in den MWunbdern deiner Eefinge
alleg, toomit e {0 febr wmich geveigt! noch viihren die Rieber
mit Cntyircken mein Obr 5 uoch tmmer, traurige Wolluf!

fchmelgen fie da, und wivbeln, miv unvergeBlich, ing Herge.

Sugend, Schenbeit, Gefang, und Licbe, und Tugend, und
Sreude!
biefen Haufen glangender Bilder; Blumen, twie Cdensd,
alg gendfen wirs noch ! teihn wiv dem Himmel, al8 alled,
wag man Hicr vom Himmel ervath: in heiligen Flammen
bringen wir fniend died Opfer. Unddics mar allesihreigen:
und fie mein; und idh — war — — adh! ih wared — —
bodhfifelig. — —
Fedhlicher Titel ved tieffien Clends! Gitter, wie Korper,
denen ihr Schicdfal Dad Lebenvaudf, und die Echwere vermebuet,
Wicgen
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Good loft weighs more in Grief, than gain’d, in Joy.
Like bloflom’d Trees o’erturn’d by vernal Storm,
lovely in Death the beautcous Ruin Jay;

and if in Death ftill lovely, lovelier Theres

far lovelier! Pity fwells the Tide of Love.

And will not the Severe excufe a Sigh?

Scorn the proud Man that is aCham’d to weep ;

our Tears indulg’d indeed deferve our Shame.

Ye that e’er loft an Angel ! pity me.

Soon as the Luftre languilht in her Eye,
dawning a dimmer Day on human Sight;
and on her Cheek, the Refidence of Spring,
pale Omen fat; and featter’d Fears around
on all that faw (and who would ceafe to gaze,
that once had feen ?) with Hafte, parental Halfte,
I flew, Ifnatch’d her from the rigid North,
her native Bed, on which bleak Boreas blew,
and bore her neasrer to the Sun; the Sun
(as if the Sun could envy) checkt his Beam,
deny’d his wonted Succour, nor with more
Regret beheld her drooping, than the Bells

of Lilies; Faireft Lilics not {o fair.

Queen Lilies! and ye painted Populace!
who dwell in Fields, and lead ambrofial Lives:;

m
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tiearn mebr, verlohren, an Gram, alg gewonnen, an Freubde.

Gfeich dem biithenden Stamm, von Friihlingdfiurmen gefallef,

lag ber fchbne Ruin, noch licbendronirdig im Tode!

noch int Tobe? wie fehr denn liebendwiirdig im Leben !

weit, weit lighensrotivdiger da! die Fluthen der Liebe

fehoellen von Mitleid bewegt in die Hdhe ; Und e iff fo firenge,

ber hicr Seufyer (chuldig erflave? Vevachtet den Hodhmuth,

telcher 3t weinen fic) fhame; dad verdienen nur ewige Thras
nen.

Die ihr je einen Engel verlore! ach, gonnt miv eur Mitleid,

Dald, da ihrer Yugen Glang begonn ju ermatten
und friib dammernd ausd ibuen der Tag dem wartenden Blicke
fraurig bevauffiies; da fich Faum die blaffe Prophetin
auf bie MWangen gefefst, wo fonft der Friibling gethronet s
und uber jeden, dev fiare nadh ihr fab, (wer fab nicht bemwuns

bernd,

ter nicht [Fare, dev fie einmal erblicki? ) dbag Schrecten gebreiter;
flog id) eilend, vaterlich eilend, entrif fie dem Norden;
weg vom Bette, dad fie gebahy, dad Dorveas blaf hanche,
trug ich der Sonne fic nah. Die Sonne, alg fonnte fie neiden,
hemmte Den Otral, verfagte bie Hulfe, die fonfi fie gewahrer,
und fah, mwie Yiavcifia fiel, mit eben dem Kaltfinn,
018 die, nodh fo fchdn, ihr nicht ju vergleichende Lilje.

Rilien Koniginnen! ibr bunted BVolF der Gefi'de!
woibr ambrofijeh lebt; im Shau ded Morgens und Ubends
eure
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in Morn and Ev’ning Dew, jour Beaurics bathe

and drink the Sun; which gives your Checks to glow,
and out-blulh (mine excepted) ev'ry Fair;

you gladlier grew, ambitious of her Hand,

which often cropt your Odows, Incenfe meet

to Thought fo pure; her flow’ty Stace of Mind

in Joy unfal’'n. Ye lovely Fugitives!

Cozval Race with Man! for Man you finile;

why not {mile 4z him too? You (hare indeed

his fudden Paf(s; but not his conftant. Pain.

So Man is made, nought minifters Delight,
but what his glowing Paflions can engage ;

and glowing Paflions, bent on aught Below,

muft, {oon or late, with Anguifh turn the Scale;
and Anguifh, after Rapture, how fevere !

Rapturc? bold Man! who tempts the Wrath divine,
by plucking Fruit deny’d to mortal Tafte,

while Here, prefuming on the Rights of Heav’n.
For Tranfport doft Thou call on ev’ry Hour,

LorE N2z o? At thy Friend’s Expence be wife;

lean not on Earth; ’twill pierce thee to the Hearts

a broken Reed, at beft; but, oft, a Spears

on its {harp Point Peace blecds, and Hope expires.

Tutn,
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etire Schdnheit babdet; und, wenn ihr die Sottne gefrunken,

Feuer und Ndthe die Wange rhalt, dag jegliche Schdne,

(nue die meine nicht,) weit ubcetvift 5 ihr wuchfet voll Ehrgeis

fedblicher auf, wenn fie euch brach 5 und, fire ihre Seele

ba fie, ooll und unoerfallen, in Sreude gebliet,

oft ben eines {o veinen Geiffes mwiwdigen Weibraudh

cigenhandig su fammlen pflags ibr lachet dem Menfchen

lichendtourdige Flichtlinge! su; gleichseitia Gefchlechre!

toatum lacht ibe nide iiber ibn aud)? Ddie gefchivinde Wers
twefung,

theilt ibr mitibm 5 feinbeffandiges Leid bebalt er alleine.

Sa, fo ift der Menfeh ! nur dag gewabhee ihm Bergniigern,
fwagd dag Feuer der in ihm gliahenden Leidenfchaft anfache.
Glipende Leidenfchaft, die ein irdifches Jiel fich feser,
wag e8 aud) fey 5 mach frith ober fpat ben Schmers Abernicgen,
ber bie Wageniederdruckt; mwie fcharf find die Schmersen,
auf Entgiictung ! wie Cnrglicung! Balt ein, Berweaney!
wagft dbu hier vermeffen dich an das Vorrecht deg Himmels,
Dentft dbu Dier biv Feichte su fammlen, die fferblichen Jungen
feine Crde gervalhre? du veigeft die Nache ded Schipfers.
1nd du forderft von jeder Stunde Cutiicken, LOREYIZ 2
£af bed Freunded Crfabrung dich doc ein Heffers belehren 2
Gtiis anf die Erdedichnicht ! fie twoivd dein Hevge durchbohren:
bie8 gerbrochne Nobr! ja, oft, dies Speer, wo der Friche
auf der feharfen Spitse verblutes, und Hoffuung erblaffer.

Rebre
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Tuam, hopeles Thought! tum from Her: — Thought

repell’d,

refenting rallies and wakes ev'ry Woe,

Snatch’d ere thy Prime! and in thy bridal Hour!

and when kind Fortune, with thy Lover, fmil'd!

and when high-flavour’d thy fre(h-op’ning Joys!

and when blind Man pronounc’d thy Blifs complete!

and on a Forcign Shore; where Strangers wept!

Strangers to Thee, and, more {urprifing ftill,

Strangers to Kindnefs, wept: Their Eyes let fall

inhuman Tears; firange Tears; that trickled down

from marble Hearts! obdurate Tendernefs!

A Tendernefs that call’d them more fevere;

in Spite of Nature’s foft Perfuafion, fteel'd;

while Nature melted, Superflition rav’d;

That mowrn’d the Dead; and This deny'd a Grave.

Their Sighs incenft; Sighs foreign to the Will!
Their Will the Tyger fuck'd, outrag’d the Storm.
For Oh! the curft Ungodline(s of Zeal!
while finful Fle[} velented, Spirie nurft
in blind Infallibility’s Embrace,
the Sainted Spirit petrify’d the Breaft;
deny’d the Charity of Duft, to {pread
o’er Duft! a Charity their Dogs enjoy.
. What cowd I do? what Succour? what Refource?
With
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fKebre dich, Hoffnungslofer Gedanke! ady, febre dich von

ibr. — — —~

Iber bu fesseft, verfricben, Dich fefer; empfinbiich dich rachend

wecfelt du jeden Schmery. Mir in der Bluhte entriffen’

da bir in brautlichen Stunden dein Glick und Liebhaber lachee!

deine frifch fich dffnende Freude liehlichfien Duft gab!

da dev Dlinde Menfeh dein Glirck volfommen gepriefen!

dort am Ufer bes Fremdlings * ! dedUuge, o fehr er dir fremb
wat,

jo, fo febr ev der JartlichFeif fremd war, Thranen dir weibte!

undersare; nicht menfhliche Thranen! marmornen Hevgen,

ciner verbarteten arelichfeit eryoungen entirdpfelnd !

Savtlichfeit, woburd ibt nue noch graufamer heigef,

ber UTatur gum 3rof, und ihrer fanften Deredung

pact, gefiablt: fie {thmoly, da Aberglaube gerafets

fie betraurte den Todten; dem er bic Crde vevfagte.

Nhre Senfser fremd und gegen den Willen, entflammen — —
Sbr von Tygern ch‘c‘iuqter Wille tobt arger, ald Stlrme.
Ach ! verfluchter, ungdttlicher Cifer ! dem fiindlichen Sleifde
fehle an Cmpfindung ednicht; und die gebeiligre Secle,
in der blinden Unfehibarfeit Schoof und Armen erjoqen,
bactet die Bruft ju Stein, und weigert ein TWerk der Luebe,
Ctaub mit Staub judecfen! dad fie aud) Hunden nicht weigert.
Wag ju thun ¥ wo fand ich Hhife? twas olltich ermahlen?
Sarfs
* @ie fiath in Svankreich, too befannter Maafien den Proteffanten
die vrdentliche Deerdigung ﬁilf?fﬁg!;‘i Kirchhofe verfaget mivd.
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With pious Sacrilege, a Grave I ftoe;

with impious Piety, that Grave I wrong'd ;
fhort in my Duty; Coward in my Gricf!

more like her Murderer, than Friend, T crept,

with foft-fufpended Step; and, muffied deep

in midnight Darknefs, whifper’d my Laft Sigh.

X whifper’d what {hould echo thro’ their Realms

nor writ her Name, whofe Tomb {hou’d pierce the Skies:
Prefumptuous Fear! How durft I dread her Foes,

while Nature’s loudeft Diétates I obey’d @

Pardon Neceflity, Bleft Shade! Of Grief

and Indignation rival Buifts I pourd;

HalFexecration mingled with my Pray’s;

kindled at Man, while I his God ador’d;

fore-grude’d the Savage Land her Sacred Duft 2

ftampt the cusft Soil; and with Humanity

(deny’d Narc1ssa) withe them all a Grave

Glows my Refentment into Guilt! What Guilg
can equal Violations of the Dead ?
The Dead how Sacred! Sacred is the Duft
of this Heav'n labourd Form, ere&, divine!
this Heav'n affum’d majeftic Robe of Earth.
£e deign’d to wear, who hung the vaft Expanfe
with Azure bright, and cloath’d the Sun in Gold.

When

e
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Rartlicheit macht mich gum heiligen Rauber ded Grabes;
lichiog mitten in aller Sdavtlichfeit thw ich ihm Unvechts
thu ich meiner Piche fein Gnitge; und jaghaft inTeauren!
mehr, toie ibr Mbrder, alg Freund, mit furchtfom fehleichens
bem Schritte
naly ich mich; fehicke, tief in dev Mitternadyt Dunkel gebirllet,
*Jeife Den letsten Seufyer ibr su5 ben dev lautefie Nachfehal
purch der Finfternif weited Gebiet verfindigen follte;
und denamen, dedDenkmaal mitdecht in dieWolfen fich dringe,
feheieh ich nicht auf. Bermefne Furcht! Was ftheute ich Feinde,
da ich dem lauten Gebot der Natur mich gehorfam bejeigte?
Giliger Schatte! vergeih, wag die Noth da von miv erswungen.
Bechfeldrocife fErdme mein Yuge von Gramund von Unmuth ;
Balbe Fliche drungen fich ju und fideten die Undacht s
giicnend und (iber den Menfchen ergrimme, ded Gott ich verehrte,
gonnt idh jenem barbarifchen Rande den beiligen Staub nicht ;
flampfite die vevfluchte Erde, und witnfehte, mehr menfchlich,
alien bag Grab, das ihr Mangel an Menfchheit YVIARCIS:
SEYT verfagte.

Wie 3 entstindet meine EmpfindlichEeit fich, bid sur Sinde?
MWelche Sunde iff der Enemweibung bded Todten ju gleichen?
Zodte, toie Heilig find die! toie Heilig die Afche ded Bilbes,
von dem Himmel felber geforme, erhaben und gdeelich!

Died majeftatifche Kleid dev Erve, ein Erbe ded Himmels,
billte den ein, der die ausgefpannete Feffen
inibe glangendes Blaw, in Sold die Sonne gekleides.

Ka Da,
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When evry Paflion (leeps that can offend;

when ftrikes us ev’ry Motive that can melt;
when Man can wreak his Rancour wncontronld,
that {trongeft Curb on Infult and IlI- will;

then, Spleen to Dufté the Duft of Innocence?
an Angel’s Duft! — — This Lucifer tranfeends,
when He contended for the Patriarch’s Bones,
’twas not the Strife of Malice, but of Pride;

the Strife of Pontiff Pride, not Pontiff Gall.

Far lefs than This is fhocking in a Race
moft wretched, but from Sweams of murual Loves
and uncreated, but for Love Divine;
and but for Love Divine, this Moment, /z/ff,
by TFate reforb’d, and funk in endlefs Night.
Man hard of Heart to Man! of horrid Things
moft horrid! mid flupendous, highly ftrange!
Yet oft his Courtefies are fmoother Wrongs;
Pride brandifhes the Favours He confers,

and contumelious his Humanity;
What then his Vengeance? Hear it not, ye Srars!
and thou, pale Moon! turn paler at the Sound;
Man is to Man the f{oreft, fureft LI
A pre-
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Da, wo jede Leidenfehafe (chlafe, die beleidige und reigets
federBewegungdgrund eihrend und friffe der Hergen gerichmeliet;
ungebindere ber Groll fich jutithlen, die Frepheit gentefet,
fie, bag fEarkfie Gebif, ben Trofs und Haff ju besabmen:

follte der Clgenfinn da auf Staub, auf Afche der Unfehuld,
Q’nge[ﬂﬂifd)ecrgl:immu! — — D, badift Grger, ald Satan s
ba der um die Gebeine ded Patviarchen gefampfet *,

Datte nicht Dosheit, fondern Stoly; nicht pabfiliche Galle,

nein, cin pasfilicher Stoly, ihn gegen den Engel bewafjnet.

Sebler, tocit Fleiner, ald died BWerbredhen, {chanden den
SRenfchen;
wie abfcheulich mivdein Gelchlecht, ded unendliches Elend
blof in Strdmen von Liche und Gegenlicbe verfhwindet ;
bas noch unerfhaffen, nody biefe Minute verioven,
wicder vom Schickfal verfchlungen, im Sdyatten unendlicher
Nachte
tief Gegraben feyn mifite, wenn Gote die Liebe nicht roave.
Hersen der Menfchen, hart gegen Menfchen Lentfesliched Laffer!
Unethortefte, fcheulichfte That ! Oft ifi FreundlichEeit felber
nue ein hoflicher Unvecht. Nt glanenden Schrwerdern der
Gnabe
fthlagt der Stols und fhimpft den, dener freundlich beehret.
Und tie racht ev fich denn? ihr, gegentwartige Sterne!
bott e8 nicht! fchein, bleicher Mond, erfaunend noch blaffer!
bag empfindlich(te, ficherfie Unglinct desMenfehen find Men(chen.
83 Sturm

¥ 3“3 0. 6
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A previous Blaft foretells the rifing Storm;
o’erwhelming Turrets threaten ere they fall 3
Volcano’s bellow ere they difembogue ;

Earth trembles ere her yawning Jaws devours

and Smoke betrays the widc-confuming Fires
Ruin from Man is moft conceal’d when near,

and fends the dreadful Tidings in the Blow.

Is this the Flight of Fancy? Would it were!

Heav’n’s Sov’reign faves all Beings but Himfclf

that hideousSight, a #aked human Heart.

Fird is t]ic Mufe? And let the Mufe be fir'"d:
who not inflam’d, when what He fpeaks, He feels,
and in the Nerve moft tender, in his Friends?
Shame to Mankind! Pr1L anpER had his Foes §
He felt the Truths I fing, and I in Him.

But he, norI, feel more: Paft Ills, Narcirssal
are funk in Thee , Thou recent Wound of Heart!
which bleeds with other Cares, with other Pangs;
Pangs num’rous, as the num’rous Ills that fvarm’d
o'er thy diftinguifht Fate, and, cluft’ring There

thick as the Locuft on the Land of Nils,

made
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Stuem unb MBind verkindigt ein Wetter, ef ed empor feigt ;

fhitterndeShiiente drobn Frachend den Fall, noch ehe fie fiezens

jenet Feuetfpenende Schlund brilit, eh ev verronfet;

Bebend marnet die Erde, bevor ihr Nachen verfchlinget s

and ¢in Dampf verrath dle weit verheerende Flamme:

nue somMenfchen cefchaffne8Berderben felbft wenn am nadyfe

iff verftectt, giebt evfi im Schlage bie {chrecfliche Nachridht.

Gdeufiliches Dild ! vieleicht ein Werk ausfchneifenden Witsed 5

Migt ¢8 fo feyn! Der Hevr deg Himmeld verfchonet Ddie
Sdyopfung,

nue nicht fich fel6fF, mit dem Unblick bes blofen menfihlichen
$Heryens.

St dieMufe entbrannt? fie ifid: unbd lof fie entbrannt feyn.
SBer entbrennt nicht, wenn er Dad, wagd ev redet, empfindet,
¢3 im Freunbe, in dev javelichffen Nerve, empfindet ?
Schande fiic Menfchen! audh div, PATLAVTDER, feblten
nicht Feinbe:
ja, bu baff, von dent, twad ich finge, dic Wabrbeit empfunben,
und ich Habe indiv fic gefuble: war émpﬁnben it beide
ifst niche meBr : der vorige Schmery verfinkt in VIARCISH
SEYT.
in Dir, Ou von neuem dem Hersen gefchlagene Wunde!
dag von andern Kummet, von andern Jammer, nod) blutet.
Sammer, ungabibar gleich derSRavter,dic (hroary,wie bieSBelfen,
bict, twie das Heufhrectenheer, am Ufer ded YTiles verjammliet ™,
4 ber
¥ 2 Mof. X 13 715
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made Death more deadly, and more dark the Grave.
Reflet (if not forgot my touching Tale)

how was each Circumftance with Afpies arm’d?
An Alpic, Each; and All, an Hydra-Woe.
What firong Hercufean Virtue could fuffice? —
Or is it Virtue to be conquer’d Herve ?

This hoary Check a Tiain of Tears bedews;
and each Tear mourns its own diffin@ Diftrefs s
and each Diftrefs, diftinétly mourn’d, demands
of Grief ftill more, as heighten’d by the Whole.
A Grief like ¢his Proprictors excludes

not Friends alone fuch Obfequies deplore;

they make Mankind the Mourner; carry Sighs
far as the fatal Fame can wing her Way,

and turn the gayeft Thought of gayeft Age,

down their right Chanel, thro’ the Vale of Death.

The Vale of Death! That hulht Cimmesian Vale,

where Darkaefs, brooding o’er unfini{ht Fatcs,

with

* Unter den gdlf grofenr Thaten bed SevFules iff diefe die pwente,
bab er bie Lerndifthe Sehlange ums Leben brachte. Gie bieh o
von einem Sumpfe in Griechenland, in beffen Nacybarfehaft fie
fich aufhielt, und Batte nach den Gobeln Der Dichter Hunbert
Kopfe.  Wurbe ciner abgchuen, fo erfente fich biefer Berluf

purdh
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fiber bad Sdhictfal jog, dad bich anferordentlich qualfe,

dir dad Grab noch fehmwarier, denTod noc) todelicher madhee.

Deif, ZOREVISO ! jurick, wofeen du den vabrenden BVorfall

noeh nicht vergeffen, wie war jeder UmfTand mit. Nattern bes

toaffnet ?

Sebed Wel eine Natter; bagd g'ange ein Zernifdyes Unthier *.

QWelchyed Serkules Tapferfeit Fann died Ungeheur yahmen? — —

oder beifit ed Tapferfeif, hier tbermunden §u twerden?

Thranen auf THranen thaun auf diefe grane Wangen hevunter s

jede ahre betvaurt ihr befonders, eigened Uaglitct 5

jedesd allein betvaurte Unglitk, erhoht durch dad ganje,

forbert fich immer noch grofern Schmery. Cin Schmers, wie der
meine,

iff fein Gigenthum eines allein; bey Yeichen, wie biefe,

witd nicht blof von Freunden gemeint: Sie fordern bie Klage

von bemgangen®efthlechte des Menfchen ; fo toeit ded Geriichres

fhneller Fittig das Lnglick verfindige, tragen fie Seufier,

und durch fie wird der frohffe Gedanfe der froblichfien Jabre

in den vechten Canal, durchs ThHal ded Todes geleitet.

Durch bad Thal dedToded! burd jene CimmerifheStillex®,
o die Sinfrerniff uber dem Schickal, dasd noch ungebobren,
f5 britend

DUl jtvey andre. Dies hinderte Serkules it Hiilfe ded Jolaus,
ber fogleich bie Bunde jubrennen mufte.

¥x Su dem Gprilichworte von der Cimmevifhen Sinfrernif gaben die
Cimmevier Ynlafi; eine Nation, welde Anfangd in Klein-fien
wolhnute, Hernachmals aber vertrichen wurde und weiter gegen NRor-
Ve in diden Walbern und Wifien ihren Sik auffthing,
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wlith Raven Wing incumbent, waits the Day
(Dread Day!) that interdicts all Furure Change.
That Subterranean World, that Land of Ruin!
Fit Walk, LorE N z o, for proud human Thoughz!
There let my Thought expatiate ; and explore
balfamic Truths, and healing Sentiments,

of all moft wanted, and moft welcome, Flerp,
For gay LorE Nz 0’s fake, and for thy own,

. my Soul! “The Fruits of Dying Friends furvey,
‘“cxpofe the Vain of Life; weigh Life and Death :
“give Death his Eulogy; Thy Fear fubdue;
“and labour that Firft Palm of noble Minds,

“amanly Scorn of Terror from the Tomb.,,

This Harveft reap from thy Narci1ssa’s Grave,
As Pocts feign'd from Aja x> * ftreaming Blood
arofe, with Griefinferib’d, a mournful Flow’s
let Wifdom blofflom from my mortal Wound.
And firft, of Dying Friends; what Fruit from Thefe 2
** Rich Fruit this Tempeft in our Bofom throws,
few Minds will gather in our Lifc’s Serewe:
It brings us more than Triple Aid; an Aid
to chafe our Thoughtlefuefs, Fear, Pride, and Guils.

Our

* Diefer sriedyifche Vring, eitt Sohn Telamons, tadhte mit 1lyfes
Anfpruch auf ded Acyilles Waffen, und todtete, wie er folche
nicht bebaupten Founte, fich felbf.  9us feinem Blutej enffprof

unac) en Gabeln der Dihter, die Sracintbe.




Die dritfe Nadt, 155

Briifend die Sabenfliigel breitef, und, havrend bed Tages,
. jenes cefchrectlichen Saged! bew allen Wechfel verbietef.
Diefe unterivdifche LWelt, dasd Land der NRuinen!
nothiger, naplicher Gang dem [Folyen Gedanten vesd Menfchen !
Dabin wandle, o Seele! und fuch baljamifche Wabrheit,
Peilende Sehren, vor allen hier nbthig, vor allen erminfdef.
Ginem SOREVISO), dem Sohn der Freude; div felber jum
Bortbheil,
«fieh Bicr, bey den Gebeinen der Freunbe, dbie Frucht ihres
Tobed s
«pocke bed ebend dtitelfeit auf, foage Leben 1nd Tob ab!
“«@ich dem Tobe fein Lob ; bestvinge bas Schrecken ded Tobesd 5
“unb erringe die fhdnfie Palme edelffer Seelen,
“mannliche,heldenmithgeBerachtung derFurcht, von demGrabe.

Bon dem Grabe deinetVIARCISSA ererndte die Frirchte.
o, wie bott ausd Strdmen vom Dlut des fferbenden ATFAX *
jene fraurige Blumeent(prof, mit Klagen bejeichnet;
fpriefe nur itst ausd der tdlichen MWunde die Bliithe der Weisheit.
Wag fir Friichte fchentt und der Tod von {Ferbenden Freunden?
** Qbfiliche Sruche mwird durch den Sturm ing Herge gefchittef,
(tenige fammlen fie nur in Deitern Tagen ded Lebend:)
mehr al8 deepfach Hilfe geroabre s der YiTangel des Dentens,
Surdyt und Sochymuth unterdriicht, und Lafter verjaget.

Sters

®x Diefe bepben Berfe feblen in ven Jekten Ansanben.
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Our dying Friends come o’er us like a Cloud,

to damp our brainlefs Ardors ; and abate

that Glare, of Life, which often blinds the Wife.
Our dying Friends are Pioneers, to fimooth

our rugged Pafs to Death; to break thofe Bars
of Terror, and Abhorrence, Nature throws
crofs our obftruéted Way; and, thus, to make
welcome , as fafe, our Port from ¢v’ry Storm.
Each Friend by Fate fhatch’d from us, is a Plume
plucke from the Wing of human Vanity,

which makes us floop from our aéreal Heights,
and, dampt with Omen of our own Deceafg,

on drooping Pinions of Ambition lower'd,

juft {kim Earth’s Surface, ‘ere we break it up,
o’cr putrid Pride to feratch a little Duft,

and (ave the World a. Nuifance. Smitten Friends
are Angels fent on Errands full of Love;

for us they languilh, and for us they die:

and {hall they languifh, {hall they die in vain?
Ungtrateful , Thall we grieve their hov’ring Shades,
which wait the Revolution in our Hearts ?

Shall we difdain their filent, (oft Addrefs;

their pofthumous Advice, and pious Pray’r?

Senfelefs, as Herds that graze their hallow’d Graves,
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Gterbende Freunde giehn wber uns wie Wolken 31:famﬁ1cn,
bampfen die hivnlofe®lut ; und brechen denSchimmer Desd Lebens,
deffen falfcher Stral oft felbft den Weifeffen blenbdet.
Schangengraber find ferbende Freunde fie hauen den Paf auf,
der dureh Klippen jum Iodeund fibre. Sie brechen die Ketten,
weldye Schrecten und Abfcheu (chmiedet, Ddie Fahrt ju vevs

foerren,
bie yum Hafen bringt; dann witd cr, ficher vor Stitvmen,
al8 mit Sehnfucht von ung gewiinfdyt. Ein jeder der Freunde,
digder Tob ausd ben Armenuns veift, entreifet dem Fligel
menfehlicher Citelfeit cine Feders tann finfen twiv nieder,
pon den Hohen der Wolten herab, rwobin wir und (chivungen;
feucht vom Nebel der Yhndung unferd eigenen Scheitens
flattert noch Faum mit {thlaffem Fittig erniedrige die Ehrfuche
an det Flache der Erde umber, bevor wir fie brechen,
um den faulenden Stoly in ein wenig Gtanb su verfcharren,
bann fiberheben endlich die Welt einer unniien Burde.
Freunde vom Wiivger getroffen find Cngel, mit lishreicher Wars
niung
an uné gefandt ; ung dient ihr Lager, uns dienet ihr Sterben;
foll dies Lager der Schymergen, dies anafiliche Sterben umfonfE
fepn?
foll bie iber und fehroebenden Schatten der Undant betriiben,
wenn fie fo febnlich von ung die grofe Verandrung crivarien?
follen it die finmme, fanfte Crmabhniung verachten
ihren Natb nach dvem Tode; ihr Veten voll Andacht und Lieke 2
Cinnlos, wie auf heiligen Grabern fweidende Heerden,
ibre
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tread under-foot their Agonies and Groans;

fruftrate their Anguilh, and deftroy their Deaths?

LorexNzo! no; the Thought of Death indulges;
give it its wholfome Empire; let it reign,
that kind Chaflifer of the Soul to Joy!
Its Reign will fpread thy glorious Conquefts far,
and ftill the Tumults of thy ruffled Breaft:
Aufpicious /Era! Golden Days, begin!
The Thought of Death, {hall, like a God, infpire.
And why not think on Death? Is Life the Theme
of ev’ry Thought? and Wifh of ev’ry Hour?
and Song of ev’ry Joy? Surprifing Truth!
The beaten Spanicl’s Fondnefs not {o firange.
To wave the num’zous s that feize on Life
as their own Property, their lawful Prey;
ere Man has meafwr’d half his weary Stage ;
his Luxuries have left him no Referve,
no maiden Relifhes , unbroacht Delights;
on cold-fery’d Repetitions He fubfifts,
and in the taftele(s Prefewz chews the Paff ;
difgufted chews, and fcarce can {wallow down,
Like lavifh Anceftors, his carlier Years
Jhave difinherited his future Hours.
‘which ftarve on Oris, and glean theix former Field.

Live
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ibre Tobedangft, und Senfier mit Fifen jevfvefens
iprer Schmersen SBivfung entfrafien, ibpr Sterben germichton ?

Nein, LOREVIZO ! verfolge vielmehr den Cebanfen ded
Tobed:
gich ihm bie Hervfchafe! div jum Heile laf ihn vegieren,
ibm, bev siichtigend gitig bie Seele gur Freude erjiehet!
Giein Negiment besabme ben Rebellen, die fturmifihe Seele,
durch ibnectumpbivfi duin roeit verbreiteten Siegen;
Geliger Jeitpunte! ghloneTage ! nehme bald euven Anfang!
Der Gebanfe Ded Tobed wird twie ein Gott dich begeiffern.
MWavum fcheuff du fein Bild? It denn dasd Leben der Vormurf
jeded Gedantensd? dad Leben dev Wun(ch einer jeden Minute
jeber Sreude jaudhsendes Lied 3 Defremdende Wakrheit!
frember, ald wenn der gefchlagne Schockhunbd gartlicher fpielet.
1ind entjiehii ou auch gleich dem Auge Heeve von Unglisck,
die Dag Leben, ihr Cigenthum , und BDeute, befriegen;
o fo Bat, fchon eb noch der Menfch die mihfanie Rolle
Dalb gefpictt, Derfhwendung und Sdhwelgen nichtd abrig
gelafjen,
Feine jungfraulicheolluff, Fein ungefchmectt frifched Bergniigen;
falt aufgetifcht wiederholte Gevichte, genofined Vergangie
Faut er im gegemvartgen, dag ohne Saft und Gefchmack iff;
faut mit Crel, und Faum vermag ev e8 nieder ju fhlucken.
G enterbt, mie verfchmenbende Vater ben darbenden Enkel,
feine Suaend die Seunden ber Jubunft: bep eingelnen Drodien
fisrben fic Hunger und lefers die Felder nady, die fie verloren.
Cylg
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Live ever Here, Lor Nz 0! = Shocking Thought!

So fhockingy they wo wifh, difown it too;

difown from Shame, what they from Fol']}' crave,

Live ever in the Womb, nor fee the Light?

For what live ever Here? — With lab’ring Step

to tread out former Footfteps? Pace the Round

eternal? To climb daily Life’s worn Wheel,

which draws up nothing new? To beat, and beat,

the beaten Track? To bid each wretched Day

the former mock? To furfeit on the Same,

and yawn our Joys? or thank a Mifery

for Change, tho’fad? To fee what we have {een?

hear, till unheard, the fame old {labber’d Tale?

To tafte the tafted, and at each Return

lefs talteful ? O’er our Palates to decant

another Vintage? ftrain a flatter Year,

thro’ loaded Veflels, and a laxer Tone?

Crazy Machines to grind Earth’s wafted Fruits!

1ll-ground, and worfe concofted! Load, not Life,

The Rational foul Kennels of Excefs!

Still-fireaming Thorough-fairs of dull Dchauch!

Trembling each Gulp, left Death {hould fhatch the Bowl.

Such

e

i e
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Gwig bier suleben! — o firchterlicter Gedanfe!
firwcheerlich, Daf, Die eé getounfe)f, ibn felber verleugnen ;
bad aus Schaam verleugnen, was Thorheit ungefitm fors

bert.
Gwig im Mutterleibe jut feyn, und nie, ungebobren,
gicht und CSoune ju febn? Und warum? — IMit mihfamen
C chritfe

Sufitapfen, die twir fo lange, o oft ing Erdreich gedritcter,
pbllig aussutreten? den ewigen Jivfel ju machen ?
taglich ang abgenutste Rabd ded Lebens ju Hlimmen;
bag nichi8 newes hevauf fehdpft ? langft befabrene MWege
immer und pieder sufabhren? jebem unglicklichen Hente
§u gebieten, bes Gieffern ju fpotten; boch noch vor Yijorgen
fih den @Eel su effen, und feine Freude ju gabnen?
obet Dem Elend einen trauvigen Wechfel fu danfen?
pas Giefehne woicder ju fehn? daffelbe Gemwafche
alter Mapechen ju hoven, bid man ¢8 gar nicht mehr Horet 2
bag Gefchmecite wicder ju (chmeckert, Dag jede Suridfunft
minder fehmackhaft macht ? bie wicbetholete Kelter
fiber Den Gaumen u giefens alt abgeffandene Jabre
duech fiberladne Gefafe und fthlaffre Fibern ju fiegen ?
franfe Mafchinen, der Erde vberdorbne Frucht ju jermalmen !
fibel sermalmt, nod) arger verdaut; ecine Biirde, fein Leben!
Gtinfende mit Vernunft begabte Canale bes Schmelgens!
immer fort anftrbmender Durchaang flumpfer Debauchen!
sitternd bep jedem Sug, Daf der Tod den RKelch ihm entreife.

¢ Keiner
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Such of our Fine ones is the Wilh refin’d}
So would they have it: Elegant Defire!
Why not invite the bellowing Stalls, and Wilds ?
But fuch Examples might their Riot awe, I
Thro® Want of Virtue, that is, Want of Thought,
(tho’ on bright Thought they father all their Flights)
to what are they reduc’'d? to love, and hate,
the fame vain World; to cenfure, and elpoutfe,
this painted Shrew of Life, who calls them Fool
each Moment of each Day; to flatter Bad
thro’ Dread of Worfe; to cling to this rude Rock,
barren, zo zbem, of Good, and {harp with Ills,
and hourly blacken’d with impending Storms,
and infamous for Wrecks of human Hope
{car’d at the gloomy Gulph, that yawns bencath

Such are their Trinmphs! fuch their Pangs of Joy!

*Tis Time, high Time, to {hift this, difinal Scene.
This bugg’d, this bideous State, what Ast ean cure ?
One only; but that One, what All may reach;
Virtur — She, wonder-working Goddefs! charmg
that Rock to bloom; and tames the painted Shrew;

and what will more (urprife, Lorznz 0! gives

o
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Feiner, gelauterter Tunfd) bes gelauterten , feinen @es
jhmadtes!
G, ibr Sactlinge, hattet ihrs gern: ein edel Berlangen!
arum labdet ihr nicht die brilenden Sager, die Witfien,
auf bieg Feft 2dod) folche Exempel befchamten eur Schmelgen.
MWohin treibt euch Mangel an Sugend, und Shangel an Denfen ?
majeftatifdyem Denken, dad ihr, Bermefne, jum Bater
jeber hodbfliegenden Ausfehmweifung macyt? die eitele Crbe
licht und Hage ihr jugleich s die gefchminfte Tyrannin, das Leben,
gadelt und ebliget ibr, bie jebe Minute ded Tages
[arme und Shoven euch fehilt ; aus Fuvcht vov groferem Uchel
fehmeichelt ife bemBbfen ; und Bange an Klippenvon Kifien
unfrudhtbar anGuten fise eud) und fpisig vonnglid,
und durch Stivme gefchrodrst, die flimbdlich nber eud) fchweben,
purch den Schifbruch fcheiternder Hoffaung (chimpfich bes
ruchtigt, —
und erfchreckt vor dem unten fich dffnendenDachen deg Abgrunds.
Dag ift euer Teiumph ! und die Freude, von der euch das Hers
bebt!

it iffd, Hobe Jeit, bie (dhreckliche Scene su- anderr.
o iff ein INittel, ein Arst, den fhenflichen Sufand su heilen,
den ibr brimfiig evfivebt 2 nur ¢ind; dod) allen ju finden
TUGEVTD, — Gie, die Wundermirfende Gbitin, evsaubett
euch aug Blippen ein Eden, und jahme die gefdhmintte Tys
rannin,
Sa, ZOREVTZO, bex Franfen, wiedrigenRisckTehr dedlebens,
ga fwag
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to Life’s fick, nau{cous Iteration, Change;
and firaitens Nature’s Circle to a Line.
Believ’(t Thou This, LorE Nz 0? Lend an Ear,

a patient Ear, Thow'lt blufh to difbelieve.

A languid, leaden Iteration reigns,
and ever muft, o’er Thofe, whofe Joys are Joys
of Sight, Smell, Tafte: The Cuckow-feafons fing
the fame dull Note to {uch as nothing prize,
but what thofe Seafons, from the teeming Earth,
to doating Sesfe indulge. But.nobler Minds,
which relifh Fruits unripen’d by the Suw,
make their Days various; various as the Dyes
on the Dove’s Neck , which wanton in Ais Rays.
On Minds of Dove-like Innecence poffeft,
on lighten’d Minds, that bafk in Virtue’s Beams,
nothing hangs tedious, nothing o/d revolves
in That, for which they long; for which they live.
Their glorieus Efforts, wing’d with Heav’nly Hope,
each rifing Morming fees {till ]ﬁghcr rife ;
each bounteous Dawn its Novelty prefents
to Worth maturing, #ew Strength, Luftre, Fame;
while Nature’s Circle, like a Charior-wheel
rolling heneath their elevared Aims,
makes their fair Profpeé fairer evry Huur;
advancin g Firtue, in a Line to Blifs;

Virtue
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f9ad am meifien gu Berounbern, fchenft fie BVeranbdrung
liegt bie Matur und gieht verldngt den Jicfel gerade.
Glaubft du diefe Bertoandlung nicht ? fomm ! gonne gebulbig
wit dein Dbt ! bald follft bu, Stweifler, fchambaft crrdthen!

Wieoerholing driictt twie Bley, ermattend, ju Bodin
den, der vom Auge, Gerudh und Junge Freuden erborget:
jebe Sahraseis fingt, wie die efeln Tage des fuctuctd,
bem fletd einen mwidrigen Ton, der dad nur erhebef,
fad dem navvifch verlichten Sinn die befruchtete Crde
au3 dem (chwangern Schoofe gebichrt. Die edlere Seele,
die fich an Briichten vergniigt, von Feiner Sonne gereifet,
(ehaffe Den TBechfel ber Tage fich felbfe, und male fie, toie

Farben,
tofe ben Hald im Sonnenfiral fpielend fich warmender Tauben.
Geelen, mit Tauben Unfchuld gefchmilckt, erhellt und errvarmet,
enn fie im Stral der beffern Sonne, der Tugend, gefpielet,
bangt in Dem, toornach fie fich febnen, warum fie hier leben,
niches sum Cfel an und febre nichts altes juriicke.
Seder Sorgen, der fich evhebe, ficht ihr rirhmlich Befiveben,
ftetg mit bimmlifcher Hoffnung beflitgelt, Hober fich fhwingen s -
jeber Eommenbde Tag giebt giitig dem veifenden LWehree
feine YTeunigteit, an Glang und Starfe und Ehre;
da fich ingtoifchen das Rund der Natur, toie rollende Rader,
wnter ibr Hoher Siel erniedrigt, im Rirfel herummwale,
ibnen den fehdnen Gefichtdtreid jebe Stunde verfchonert
und die Tugend dem Glitckin gerader Snic ufiihee:
£3 Sie
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Virtne, which Chriftian Motives beft infpire!

And Blifs, which Chriftian Schemes alorie enfure!

And fhall we then, for Virtue’s Sake, commenee
Apoftates? and turn Infidels for Joy ?
A Truth it is, Few doubt, but Fewer truft,
“He fins againft zhis Life, who flights the wext. ,;
What is this Life? How Few their Fav'rite know?
Fond in the Dark, and blind in our Embrace,
by paflionately loving Life, we make
lov’d Life unlovely ; hugging her to Death.
We give to Time Eternity’s Regard;
and, dreaming, take our Paflage for our Pot,
Life has no Value as an End, but Means:
an End deplorable! a Means divine!

When ’tis our All, *tis Nothing; worfe than Nought;

a Nelt of Pains; when held as Nothing, Much;
like fome fair Hum’rifts, Life is moft enjoy'd,
when courted lealt; moft worth, when difefteem’d -
then ’tis the Seat of Comfort, rich in Peace;

in Profpe& richer far; Important! Aweful!

Not to be mention’d but with Shouts of Praife?
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Gie, bie Tugend, bie dhrifiliche Gritnbde am beften befeelen !
s bem GliicE, bad chrifiliche Zehren allein ung verfichert.

Gollen wiv denn, der Tugend tegen, den Abfallertwahlen?
1nd um Freude der SWelt su bafchen, den Glauben verleugnen?
SBabhrer Saf, worauf wenige baun, fo wenig audh sweifeln,
«9Bep bad Fiinftige Peben geving chagt, filudigt an diefem.,,
SWad iff benn bied Leben? der twenigfte fennt feinen Licbling:
artlich im finfiern verlicht, und blind bey jeber Umarmung,
vaubt der Menfch dem Leben den Reig, romit ed ihn virhree,
tenn ev gu brinftig, ju Deftig e lieht ; und umbalft 8 ju Tode.
Teaumend fhente er die Ehre dev Reit, die ber Cwigkeif ufomme,
und bas offne fifiemende Leltmeer Heifitihm fein Hafen.

Nue ald Mittel hat Leben den Wehre, und nicht als ein Enditoect;
ald cin Gnbdgwect, elend und Haglich! alg Mittel, wie gbtelich!
18 dem alles, ein Nichtd ! ja drger nodh, ald cin Nichts iff 3
ciie Behaufung der Schmergen: alg Nichtd, betvacheet, wad
grofied.
Der getieuft dich, cigenfinnige Schone, am meiffen’,
det Dich am twenigften fhmeichelnd verfolge; dem, der dich ges
ving fchast,
mebret fich DeinIBehee ; dann wivft du ein Sig ber Wolluff, bed
Glincfed s
veich anFrieden ; anHoffuung noch mebe, die forfdhend dad Auge
fihon geroif in Der Sufunfe exblickt: HODHE wichtig! HodfE
fhasbar!
njmmer gt nennen, alg unter Jubelgefchreypen did Lobesd!
£ 4 fimmar
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Not to be thought on, but with Tides of Joy!

The mighty Bafis of eternal Blifs!

Where now the barren Rock ? the painted Shrew 2
Where now, Lo rEwz o! Lifc’s eternal Round #
Have I not made my triple Promife good ?

Vain is the World; but only to the Vain.

To what compare we then this varying Scene,

whofe Worth ambiguous rifes, and declines ?
waxes, and wanes? (In all propitious, Night

aflifts me Here) Compare it to the Moon®

dark in herfclf, and indigent; bur rich

in borrow’d Luftre from a higher Sphere.
When grofs Guilt interpofes, Lab'ring Eartly,
o’erfhadow’d, mourns a decp Eclipfe of Joy;
her Joys, at brighteft, pallid to thatr Font

of full cffulgent Glory, whence they flow.

Nor is that Glory diftant: Oh Lorzxzo!
A good Man, and an Angel ! Thefe between
how thin the Barrier? What divides their Fare?

Perhaps a Moment; or perhaps a Year;

or, if an Age, it is 2 Moment {1l ;

a Moment, or Etesnity’s forgor,

Then




Dfe drifte Nacdht. 169

nimtter gu denfen, al8 unter dent Jufluf wallenber Sreuden!
Machtiger Grund, der finftigen Seeligheit ervige Ctige!

Mo ift nun der unfrudytbave Fels? die gefdhymintre Tys

. rannind
Mo, LOREYVIZO ! nun bev erwvige Jivkel ded Bebeng?
$Hab ich dir niche mein drepfach Berfprechenveblich gebalten?
Gitel bleibt und iff freplich die Welt, jedod) nur dem Citeln.
9%em vergleichen tivdann denoft fich wechfelnden Echauplas,
Defen groeifelpafter Wehre bald freiget und finfet?
Bafd verfihtoindet, und wach(t ? (bie Y¥acht, inallem mir ginfiig,
freht auch hier miv bey : ) Komm! fich ein Nacybild bes Mondes!
finfier an fich und arm ; doch veich mit erborgetem Glange,
ben diec bdbere Sphare ihmgiebt: die geangfigte Crde
ulle fich in {dhwary und vetvaurt die Verfinfirung fehwinbender

Freudew,

wenn die gifdentretende Siinde dick fie befchatiet s
Jbre Freude iff bleich, aueh (elbff im Helleffen Schimmer
gegen den Duell pollglangenber Hevrlichieit, wo fie entfpringet.

Beit ift fie, die Hevelichfeit, von uns nicht entfernet:
fleine Scyeibung, dbie, ZOREYII®, ben Frommen vomEngel,
Zugend dee Erde vom Himmel, entfernt 2 MWasd trennet iht
Gehickfal ?

Dft ein NugenblicE, Sabre vieleicht; doch waven e8 hundert,
twerbenuns fel6(F die hundevt im Augenblicke verfchwindens
einen Wugenblick, oder die Cryigleit iff vergeffen;

g5 D fo
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Then be, what once they were, who now are Gods 5
be what PR1LaNDER was, and claim the Skies.
Starts timid Nature at the gloomy Paf§ ?

the foft Tranfition call it; and be chear’d:

Juch it is often, and why not to Thee?

To hope the Beft is pious, brave, and wife;

and may itfelf procare, what it prefumes,

Life is much flatter’d, Death is much traduc’d 3
Compare the Rivals, and the Kinder crown.
“Styange C.'amperlit:'on! — True, LorEnZ 0! Strange!

So Little Life can caft into the Scale.

Lijfe makes the Soul dependent on the Duft;
Death gives her Wings to mount above the Spheres,
Thro’ Chinks , ftyl’d Organs, dim Life peeps at Lig’hr;
Death burfts th’ involving Cloud, and all is Day;
all Eye, all Ear, the difembody’d Powe:z.
Death has feign’d Evils, Natare (hall not feel;
Life, Ulls fubftantial; Wifdom cannot {hun.
Is not the mighty Mind, that Son of Heaven?
by Tyrant E(’fi' dethron’d, imprifon’d, pain’d ?

by
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D fo ey, wad jene gewefen, die ifo vergdttert!
$Bas PATLAVTDER war 3 auf deinen Himmel mach Ans
fpruch!
&abrt bie MNatur vor dem finffern Paf fich entfesend suriicfe?
Nenn ¢8 vielmehr die fanfee Ueberfabre; faffe dich muthig s
oft ift fie fanft; toarum nid)t auch div? bag Befie gu boffen
fommt bem Gottesfirchtigen gu, bem Tapfern, bem Weifen,
md was Hoffnung fich verfpridyt, Fann Hoffnung ertwerben.
Schmeicheln verficllt bag Leben su ftbr, din Tod bie Verleums
bung ;
Gtelle bu gegen cinander fie auf, und Evdne den Dublen,
der dich am gactlichen licht.  « Sa warlich, ein feltfanmer Rangs
fiveit! .,
o gering iff, wenn bu ¢8 wiegft, verglichen, bad Leben.

Zeben macdyt den unfiecblichen Geift sum Bafallen Hed
Staubes 3
Fligel gicht ihm der Tod fich uber die Sphaven ju Heben:
faum Dafche Leben mit bIodem Geficht, durch die Spalten, die
Sinne,
nodh fein Licht. Der Tod ditrchbricht dieumbiilende Wolle;
alles wird Tag: der entfdrperte Geiff gang Dhr und gang Auge.
ebel bed Lebens find mivEliche Uebel, ein Cood, audh der YDeiss
Deit!
Uebel bes Todes erdichtete 1ebel : du follfF fie niche fihlen.
EBivd nicht hier die machtige Seele, die Todhter des Himmels!
durch den Tyrannen, dad Leben, entthront, gefeffels, gepeinigt?
dureh
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by Death inlarg’d, ennobled, deify’d?
Deazh but intombs the Body; Life the Soul.

“Is Death then guiltles? How he marks his Way
“with dreadful Walte of what deferves to {hine!
“Art, Genius, Fortune, elevated Power!

“With various Luftres Thefe light up the World,
“which Death puts out, and darkens human Race. ,,
Ygrant;y Lor e~ zo! this Inditment juft:

The Sage, Peer, Potentate, King, Conqueror!

Death humbles Thefe; more barb’rous Life, the Man,
Life is the Triumph of our mould’ring Clay;
Death, of the Spirit infinite ! divine!

Death has no Dread, but what frail Life imparts:
nor Life true Joy, but what kind Deazh improves.
No Blifs has Life to boaft, till Death can give

far greater; Life's a Debtor to the Grave,

dark Lattice! letting in cternal Day.

Lorewnzo! blufh at Fonduefs for a Life,
which fends celeftial Souls on Errands vile,
to cater for the Senfes and ferve at Boards ,
where ev’ry Ranger of the Wilds , perhaps
each Reptile, juftly claims our upper Hand.
Luxurious Feaft! a Soul, a Soul immortal,

in all the Daintics of a Brute bemir'd!

LogEen-
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dutch den Tod ans bem Kevfer befrent, verhevelicht, vergdtert ?
Rue ded Korpers Grabifi der Tod, das Leben der Seele,

« St denn berToD obhneCchuld ? beseichnet er niche feineWege
« purch ein fehrectlich BVerfioren ded, was jit glangen verdiente ?
« Kunft, Berftand, Gerwalt und Glick uber andre erhoben!
“piemit mannigfaltigem Glang'dic Croe erleuchten,
“[ofcht er aud ; und (et DasGefchlecht der Menfchen inSchatten.
Sa, LOREVIZE !ich geb e8 bir ju ; gerecht fey bie Klage:
Freplich ftirge der Tod ben Weifen, Edlen, und Herrfeher,
Potentaten und Sicger! Dad Leben fitirget den YiTenfdyen !
Wer iff Witrich ? bag Leben, dbex Sieg unfrer mobdernden Erode;
ober der Tod, dev Triumph ded unendlichen, gdttlichen Geiffed?
RNichta Hat furchterlichs ver Tob, als vom Franflichen Leben ;
nicht8 dad Leber an wahrer fuff, ald vem giitigen Tode.
Reines Glickeriihm das Leben, fo lange dad Hicdfie
i ber Tod nicht giebt ; e8 bleibt ein Schuldner des Grabes,
beffen diifives Gegitter ein Sicht dev Croigkeit durchiivalt.

Schime, ZOREYTIO ! bich denn der 3érelichen Liche jum
Leben,
bag den himmlifchen Geift anfhndde Gemerbe verfchicket,
file die Sinne Nabhrung gu fehaffen;; bep Tifthe u dienen,
too Dag wildefie Thier, das Sand und Wiiffen burchfiveichet,
9, bielleicht, ein jeder Turm den Rang und verfireite!
Prachtiges Gafimal! dag die unferblich erfehaffene Seele
fehandet und gang mit niedlichemRoth, wie ¢inBieh, fie befchmiget!
; Sdyame
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LoreExzo! blufh at Terror for a Death,

which gives thee to repofe in feftive Bowers,
where Nectars {parkle, Angels minifter,

and more than Angels {hare, and raife, and crown,
and cternize, the Birth, Bloom, Burfts of Blifs,

* O Feaft indeed luxurious! Earth, vile Earth!

in all the Glories of a God array'd;
and beaming inextinguifhable Blifs.

What nced I more ? © Death, the Palm is thine;

Then welcome, Death ! thy dreaded Harbingers,

Age, and Difesfe; Difeafe, tho long my Gueft;

that plucks my Nerves, thofe tender Strings of Life;
which, plucke a lirtle more, will toll the Bell,

that calls my few Friends to my Funeral 3

where feeble Nature drops, perhaps, a Tear,
~while Reafon and Religion, better taught,
congratulate the Dead, and crown his Tomb

with Wreath triumphant. Death is Victory ;

it binds in Chains the raging Ills of Life:

Luft and Ambition, Wrath and Avarice,

drage’d at his Chariot-wheel, applaud his Power.

That Ills corrofive, Cares importunate,

are
* Diefe drey Seilen find: in den lenten Yusaaben weagebliches.
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Cehame, LAREYTZE ! dich denn, baf nodh ein Tod dich evs
fchrecker,

der, Dein Freund, in fefiliche Lauben gur Rube dich firhret,
two ber Meftar perlend glangt , wo Engel div dienen!
Wefert, bbber al8 Cngel, mit dir der Seligheit Urfprung,
Blithe und Ausbruch theilen, exbdbn, veretwigen, fronen.
# \Darlich, cin prachtiges Mal ! vie Erde, verachtlicdhe Crde!
voll in ben gangen, heerlichften Schmuck der Gotthelt gekleidet 5
Gtralen der Seligheit von fich fehicfend, die nimmer verldfd)et!
SBas verlang ich was braud) icf) mehr3Tod! dein find diePalmen.

Sa ! beine fehrectlicheDBoten, o Tod ! nun fepd mit willfommen,
Alter und FKrantheit ; fo lange du auc) meinGafi fchon geivefen!
fehatf giebt Diefe die jarten Faden ded Lebens, biec Nerven;
nut noch efwag gejogen, o fchallet die Sterbeglocte,
unb ruff meinen wenigen Freunden, in Staub mich ju fdhavvens
bann entivifcht vieleicht der fchwadpen Natur cine Sahre:
aber Bernunft und NReligion, ein beffers belehret,
winfche dbem BerfForbnen Glick, und frdnt dad Grabmal ded

$Helden
fcheidend mit trinmphivenden Lorbeern. Der Todiff cin Siegers
Vebel, bie vafend das Leben mattern, legt er in Feffeln;
Sorn, und Ehrjudyt, Geiz und YOolluft fchleppen den Radern
feines Wagens {Flavifch nach und ehren fein Machtrort.
Dir, o Tob! dir dankt e8 dey Menfch, daf fein nagendes lns
gluc,
fein
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are not immortal too, o Death! is Thine.
Our Day of Diflolution! — Name it right;

’tis our great Pay-day; ’tis our Harveft, rich h‘
and ripe: What tho’ the Sickle, fometimes keen,
juft fears us, as we reap the golden Grain?

more than thy Balm, o Gilead! heals the Wound,
Birth's fecble Cry, and Deati’s deep difinal Groan,
are {lender Tributes low -taxt Nature pays

for mighty Gain: The Gain of each, a Life!

But O! the laft the former {o tranlcends,

Life dics, compar’d; Life lives beyond the Grave.

And feel I, Dearh! no Joy from Thought of Thee?

Death, thegreat Counfellor, who Man infpires

with ev’ry nobler Thought, and fairer Deed!

Death, the Deliverer, who refcues Man!

Death, the Rewarder, who the Refcu’d crowns!
Death ! that abfolves my Birth ; a Curfe without it!
Rich Death, that rcalizes 411 my Cares,

Toils, Virtues, Hopes ; without it, a Chimera!
Death, of all Pain the Period, not of Joy;

Joy’s Source, and Subjedd, fiill {fubfit unhurt;

One,inmy Soul; and One, in her great Sire;

Tho’ the four Winds were warring for my Duft

Yes, and from Winds, and Waves, and cencral Night,
tho’

R SO
= = 3 h




Die drifte Nadt. 177

fein o ungeftiim geid, mit ihm nicht ewiglich Iebet.

Tag ber Auflofung! — o gebt ihm beffeve Titel!

grofier Tag, der alled ung jable; die Schage der Eendee,

bie fo veif, fo fofibar blibn; mwie, wenn auch die Eidpel

ung beym Sammeln der guldnen Saat ein menig die Hane vifse:

befirer Balfam, alg deiner, o Gilead *! heilet die TWuubde.

Sleiner Tribut, ben dieThrane desHindes, ber angfilicheSeufyer

Des tiefachsenden Todes golit! cin gnadiger Anfchlag

der Natur fiir Hohen Gemwinn! fiir jeded ein Leben.

MWilch ein BVorjug des leternvor dem! dag Leben mug fierlben,

foenn man mit ibm ¢8 vergleicht ; dad Leben lebt jenfeit ded
Grabesd.

Giebt mir,0Tod ! ber Gedanfe bon dir denn noch Feine Freude?
Du, der am beffenung vatheff, mit jedem edlern Gedanfen,
jeber vortrefflichern That, die gebeiligte Seele belebeft!

Tod, o Heiland, der den Menfchen, den Sklaven erlofet!

Tod, Wergelter, ber den geretteten Sklaven beFrdnet !

T o0, ber Den Fluch, bad Rood der Geburt, in Segen vermwanbelt!

Rofibaver Tod! der rbeit und Sorgen, Tugend und Hoffuung,

ofne dich nur leeve Chimaven, Befenr und Werth glebt;

Tod,bu Enbde vom nagenden Schmers, nicht dagdEnde derFreude:

Civig bleibt ibr Gegenftand und Quell unverleset;

Di¢, in der Seele ; und dev in dem machtigen Vater der Seele;

wenn audh aller vier Winde Getwalt meinenStaud fid) evEampfen.

Javon Winven und Wellen, vom Mittelpuncte der Schatten,
am ( wenn

¥ 1 9Mof. XXXVII, 25, Serem. VIIL 22, und XLVI, 1,

s

e ————————
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tho prifon'd there, my Duft too I reclaim,

(to Duft when drop proud Nature’s proudeft Spheres)
and live intive. Death is the Crown of Life:

were Death deny’d, poor Man would live in vainj
were Death deny’d, to live would not be Life;
were Death deny’d, ev’n Fools would wifh to die,
Death wounds to curc: We fall; we rife; we reign!
{pring from our Fetters; faften in the Skies ;

where blooming Edea withers in our Sight :

Death gives us more than was in Eden loft,

This King of Terrors is the Prince of Peace,
When {hall T die to Vanity, Pain, Death?

When {hall T die? — when {hall T live for eyer?

NIGHT
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(went die fFolzefte Sphave der folen Natur in den Staub finke:)

forde ich, ag er im Revfer fchon da, thn dennoch suriicfe.

1nd dann [eb ich gans., DerTodift die Krone vom Leben:

ware ber Tob ung verfagt, der avme Menfch lebte vergebens;

toire der Tod ung verfagt, o, Leben todve Fein Leben ;

ware ber Tob ung verfagt , {o wunfchten (elbff Thoren iu
ftetben.

Gr verwundef sum Heilen: wiv fallens wiv fleigens wiv hevrs
fehen !

wiv enffpringen den Feffeln dev Erbe; woiv eilen jum Himmel 3

o dad chmals blithende Eden dem Auge vermelfet ;

da der Tob und mebr gewabrt, alg Eden verloven.

Go wit er, Der Kdnig ded Schrectens, jum Ficfien bed
Sricdens.

Ak, wenn werd ich diefen Scenen der Citelfeit ferben;

wenn dem Schmersen, dem Tode? wenn fFerbe? — toenn b
ich auf enwig?

m 2 Die

B T ——
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